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1) LAWS OF THE ALTAR

Exodus 20:21-23

21 Make an altar of earth for me, and sacrifice
your whole offerings and your sacrifices of
well-being on it, your sheep and your oxen; in
all the places where | cause My name to be
mentioned, | shall come to you and shall bless
you. 22 If you make Me an altar of stones, do
not build it of hewn stones; because if you lift
your tool upon them, you will profane them.
23 Do not ascend My altar on steps, so that
your nakedness is be exposed on it.
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Leviticus 17:13-14

13|f any Israelite or any stranger residing
among them hunts an animal or a bird
permissible for eating, he should pour out its
blood and cover it with dirt. 14 For as far as the
life of all flesh is concerned -- its blood is its
life. | have said to the Israelites: You should
not consume the blood of any flesh, for the
life of all flesh is its blood. Anyone who
consumes it shall be cut off.
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Deuteronomy 12:13-27

13 Be careful not to sacrifice your whole
offerings in any place you see. ** Rather, in the
place that Yhwh will choose in one of your
tribal areas, there you shall sacrifice your
whole offerings and there you shall observe all
that | command you. But whenever you
desire, you may slaughter and eat meat in any
of your settlements, according to the blessing
that Yhwh your God has granted you. The
unclean and the clean alike may partake of it,
as of the gazelle and the deer. ¢ But you must
not partake of the blood; you shall pour it out
on the ground like water. 7 You may not
partake in your settlements of the tithes of
your new grain or wine or oil, or of the
firstlings of your herds and flocks, or of any of
the votive offerings that you vow, or of your

DIPR™222 A7V NZYATI9 37 e ()

"N INTIYN DijRATDN 1 (T1) M N
NYYN DY N7V N2UN DY 7'02Y T
Y91 NIX722 71 (1) :14X¥0 IR 7)
WK AN ' 2122 WA R7ANI T nAm
127N NN RNV AV 227770
YINQ™7V 472NN N7 DD ) (TD) 74821 12N
AYVEia 2287 721N°N7 (1) :0'R2 1209Yn

P2 N YT YN RT PN
NPT AT VTR WJX I 221 7 NN
Dipna 17I8A PN "N 1972 Dx 3 (DY) AT
721 AR 20 ARR N NN
N 1297 HNDYI ANVWA WK 1701 ANNKI
17 QYN (V') AT N2WN 72271778

{0} ANRTY™Y A'NI772 70NN AVUR7|9

2




freewill offerings, or of your contributions. 18
These you must consume before Yhwh your
God in the place that Yhwh your God will
choose -- you and your sons and your
daughters, your male and female slaves, and
the Levite in your settlements -- happy before
Yhwh your God in all your undertakings. *° For
as you live in your land, watch yourselves, so
that you do not forsake the Levite. 2° When
Yhwh enlarges your territory, as He has
promised you, and you say, "I'd like to eat
some meat," for you have a craving to eat
meat, you may eat meat whenever you’d like.
21 |f the place where Yhwh has chosen to
establish His name is too far from you, you
may slaughter any of the cattle or sheep that
Yhwh gives you, as | have commanded you;
and you may eat as much as you crave in your
settlements. 22 But eat it as the gazelle and the
deer are eaten: the unclean may eat it
together with the clean. 23 Make sure, though,
that you do not eat the blood; for the blood is
the life, and you must not consume the life
with the flesh. 24 You must not eat it; you must
pour it out on the ground like water: 2> you
must not eat it, in order that it may go well
with you and with your descendants to come,
for you will be doing what is right in the sight
of Yhwh. 26 But holy offerings and your vow
offerings that you have -- they should be taken
by you to the site that Yhwh will choose. %’
You should offer your whole offerings,
including the meat and the blood, on the altar
of Yhwh your God; and as to your other
offerings -- the blood should be poured onto
the altar of Yhwh your God, and you should
eat the flesh.
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Il) PASSOVER LAWS

Exodus 12:1-10

Yhwh said to Moses and Aaron in Egypt: *This
month shall be the first of your months; it
shall be the first of the months of the year.
3Speak to all the congregation of Israel as
follows: On the tenth of this month, they shall
take a lamb for each family, for each
household. “And if the household is too small
for a lamb, then they and their next-door
neighbors will take [a lamb], proportionally--
each man shall contribute towards the lamb in
accordance with what he eats. *You shall have
a lamb that is perfect, male, and a year old.
You can take from the sheep or the goats.
®You shall keep it under guard until the
fourteenth day of this month, and then all the
assembly of the congregation of Israel shall
slaughter it in the early evening. “They shall
take some of the blood and put it on the two
doorposts and on the lintel of the houses
where they eat it. ¥They shall eat the meat
that night, roasted in fire; they shall eat it with
unleavened bread and bitter herbs. °Don't eat
it raw or boiled in water; rather, [eat it]
roasted in fire, its head, its legs with its
innards. 1°Don't leave any of it until the
morning; burn whatever is left when morning
comes in the fire.
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Deuteronomy 16: 1-7

1 Celebrate the month of the spring, and
carry out the Passover sacrifice to Yhwh
your God, for in the month of the spring
Yhwh your God took you out of Egypt, at
night. 2Slaughter the Passover offering to
Yhwh your God, from the flock or from the
herd, in the place where Yhwh will choose
to make his name dwell. 3Do not eat
leaven with it; for seven days you will eat
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matzot, the bread of poverty, for you left
the land of Egypt in a hurry. [Do this] in
order that you remember the day you left
the land of Egypt all the days of your life.
“4Leaven will not be found within your
borders for seven days. None of the meat
which you slaughter in the evening of the
first day shall remain in the morning. °You
may not slaughter the Passover offering in
any one of the cities that Yhwh your God
gives you, ®but rather at the place where
Yhwh your God will choose to make his
name dwell. You shall slaughter the
Passover offering in the evening, at sunset,
at the time when you left Egypt. You shall
boil it, and eat it in the place where Yhwh
will choose to make his name dwell. In the
morning you shall turn and go back to your
tents.
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2 Chronicles 35.11-13

1They slaughtered the Passover

offering . . . 12according to what is written in
the Book of Moses, and they did the same to
the cattle. *and they boiled the Passover
offering in fire, in accordance with the law.
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The Layers in Exodus 12:1-11

Yhwh said to Moses and Aaron in the land
of Egypt: 2This month shall mark for you
the head of the months;

it shall be the first of the months of

the year for you.
3Speak to the whole community of Israel
and say that on the tenth of this month
each of them shall take a lamb to a family,
a lamb to a household. *But if the
household is too small for a lamb, let him
share one with a neighbor who dwells
nearby,

in proportion to the number of
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persons. You shall contribute for the
lamb according to what each
household will eat. >Your lamb shall

be without blemish, a yearling male;

you may take it from the sheep or
from the goats. °You shall keep
watch over it until the fourteenth
day of this month.
All the assembled congregation of the
Israelites shall slaughter it at twilight.
'They shall take some of the blood and put
it on the two doorposts and the lintel of
the houses in which they are to eat it.
8They shall eat the flesh that same night;
they shall eat it roasted over the fire, with
unleavened bread and with bitter herbs.
°Do not eat any of it raw, or boiled
in any way with water, but roasted -
- head, legs, and entrails -- over the
fire. %ou shall not leave any of it
over until morning; if any of it is left
until morning, you shall burn it.
HIThis is how you shall eat it: your
loins girded, your sandals on your
feet, and your staff in your hand;
and you shall eat it hurriedly: it is a
passover offering to the Yhwh.
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lll.) SABBATH LAWS

Exodus 20: 8-11 (The Ten Commandments)

8Remember the Sabbath day by keeping it
holy. °Six days you will work and do all your
labor. 1°But the seventh day is Yhwh your
God's Sabbath. You shall not do any labor:
you, your son, your daughter, your male and
female slaves, your cattle, nor the foreigner
among you: *for in six days Yhwh made the
heaven and the earth, the sea and all that is in
them, and he rested on the seventh day.
Therefore Yhwh blessed the seventh day and
sanctified it.
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Deuteronomy 5: 12-15 (The Ten
Commandments)

20pserve the Sabbath day by keeping it holy
as Yhwh your God commanded you. 3Six days
you will work and do all your labor. **But the
seventh day is Yhwh your God's Sabbath. You
shall not do any labor: you, your son, your
daughter, your male and female slaves, your
ox, your ass, your cattle, nor the foreigner
among you: so that your male and female
slaves will rest as you do. *>’Remember that
you were a slave in the land of Egypt, and
Yhwh your God took you out of there with a
strong hand and an outstretched arm.
Therefore Yhwh your God commanded you to
do the Sabbath day.
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Exodus 35: 2-3

2Six days, labor shall be done, and on the
seventh day, you will have a holy event, the
Sabbath of complete rest for Yhwh. Anyone
who does labor on it shall be killed. 3You shall
not light any fire in any of your settlements on
the Sabbath day.
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Jeremiah 17: 21-22

21Thus says Yhwh: Be observant with your
lives, and do not bear any burden on the
Sabbath day, nor bring [anything] into the
gates of Jerusalem. 2?And do not take any
burden out of your houses on the Sabbath day,
and do not do any labor. Make the Sabbath
holy, as Yhwh has commanded your ancestors.
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